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SAZETAK

Ovaj zavr$ni rad govori o ulozi slikovnice u jezi¢nom razvoju djece predskolske dobi.
Slikovnica je prvi susret djeteta s knjizevnos¢u. U radu su opisane neke od vrsta slikovnica.
Takoder su objasnjeni i kriteriji za odabir slikovnice kako bi se odabrala ona koja najvise
odgovara interesima pojedinog djeteta. NaglaSen je jezi¢ni razvoj djeteta u kojemu slikovnica
ima veliku ulogu jer razvija materinski jezik. Dijete pokazuje interes za Citanje slikovnica i time
razvija predcitacke vjestine. Provedeno je istrazivanje s ciljem ispitivanja uloge slikovnice u
jezi¢nom razvoju djece u mladoj vrtickoj skupini. U istrazivanju se ispitivalo misljenje djece o

procitanim slikovnicama, jezi¢na raznolikost i utjecaj prica na govornu produkciju djeteta.

KLJUCNE RIJECI: slikovnica, odabir slikovnice, jezi¢ni razvoj, pred¢itacke vjestine,

istrazivanje



SUMMARY

This thesis discusses the role of picture books in the language development of preschool
children. The picture book is a child's first encounter with literature. The paper describes some
of the types of picture books. Additionally, criteria for selecting a picture book are explained to
choose the one that best matches the interests of an individual child. Emphasis is placed on the
child's language development, in which the picture book plays a significant role by developing
the mother tongue. The child shows an interest in reading picture books and thus develops pre-
reading skills. A study was conducted with the aim of examining the role of picture books in
the language development of children in younger kindergarten groups. The research
investigated children's opinions on the picture books read to them, language diversity, and the

impact of stories on the child's speech production.

KEYWORDS: picture book, selection of picture books, language development, pre-reading

skills, research



1. UVOD

Slikovnice su jedan od najvaznijih alata u jeziénom razvoju djece rane i predskolske
dobi. Njihova uloga se proteze daleko iznad samog zabavnog 1 estetskog aspekta jer sluze
kao most izmedu svijeta djeteta i svijeta jezika. UtjeCu na razvoj jezi¢nih vjestina kod djece,
istiCu¢i njihovu vaznost u poticanju ranih Ccitalackih navika, bogatstva rje€nika,

razumijevanja narativa te razvijanja kreativnosti i maste.

Dok se djeca susrecu s razli€itim slikama 1 tekstovima u slikovnicama, aktiviraju se
razli¢iti dijelovi mozga koji su zaduzeni za obradu vizualnih 1 jezi¢nih informacija. Osim
toga, zajednicko Citanje slikovnica s roditeljima ili odgojiteljima pruza djetetu osjecaj

bliskosti 1 sigurnosti te stvara pozitivne asocijacije s ¢itanjem (Crnkovi¢ 1 Tezak, 2002).

Slikovnice imaju mo¢ potaknuti razvoj jezi¢nih vjeStina kroz razli¢ite nacine. Tekst u
slikovnicama obogacuje rjecnik djeteta, uvodeci ih u nove rijeci 1 koncepte. S druge strane,
slike pruzaju vizualnu podrsku tekstu, pomazuéi djetetu da razumije pri¢u i kontekst.
Interakcija izmedu teksta i1 slika poti¢e razvoj jezicne kompetencije, kao i sposobnost

razumijevanja kompleksnih narativa.

Kroz raznolike teme, likove 1 situacije, slikovnice takoder poti¢u razvoj empatije i
socijalnih vjestina kod djece. Kroz identifikaciju s likovima i njihovim iskustvima, djeca
uce o razliCitim emocijama i nac¢inima komunikacije, §to ih priprema za interakciju sa

svijetom oko sebe.

Uz to, slikovnice otvaraju vrata masti i kreativnosti djece, poticuci ih da stvaraju vlastite
price, crteze 1 interpretacije. Ova sloboda izrazavanja igra klju¢nu ulogu u razvoju jezi¢nih

vjestina, jer potice djetetovu aktivnu participaciju u procesu ucenja jezika.

Kroz sve ove aspekte, uloga slikovnica u jezicnom razvoju djece rane i1 predskolske dobi
postaje neizmjerno vazna. One nisu samo sredstvo za prenosenje prica, ve¢ i temeljni kamen
u gradenju jezi¢nih vjestina i Sirenju djetetove svijesti o jeziku i svijetu koji ih okruzuje
(Pavlicevi¢-Frani¢, 2005). U nastavku ¢emo istraziti detaljnije kako se ovi procesi odvijaju
te kako roditelji 1 odgojitelji mogu maksimalno iskoristiti potencijal slikovnica u jezicnom

razvoju djece.



2. SLIKOVNICA

Slikovnica je prva djetetova knjiga s kojom se susrece u zivotu. Ve¢ u prvoj godini Zivota
dospijeva u njihove ruke. U slikovnici prevladavaju dvije vrste komunikacije: likovna i jezi¢na
kojima se predstavlja stvarnost. Dijete se tako upoznaje sa sustavom sporazumijevanja pomocu
raznih rijeCi koje usvaja kroz Ccitanje slikovnica (Crnkovi¢ i Tezak, 2002). Slikovnica je
kombinacija likovnog i knjiZevnog izraza. Zbog toga se ne smatra ¢istom knjizevnom vrstom.
Svaka slikovnica ima slike, stoga bi se moglo zakljuciti da je likovni izraz bitniji. Budu¢i da
govori tekstom 1 slikama, vrlo je bitna suradnja izmedu slikara i pisca, ili samo jednoga, ako je

pisac ujedno i slikar (Crnkovi¢ 1 Tezak, 2002).

Slikovnica je prvi susret djeteta s knjizevnosSc¢u 1 pisanom rijecju opcenito. ,,lako dijete
prvu pisanu rije¢ mozda susrece na kutiji od igracke, nekom odjevnom predmetu, natpisu na
svjetle¢oj reklami ili drugdje, slikovnica je, ako ne prvi, onda zasigurno najbogatiji izvor pisane

rijeci s kojim se dijete moze susresti u ranom djetinjstvu.* (Martinovi¢ i1 Stricevi¢, 2011: 39)

Slikovnica je vecinom kratka, moze biti raznolika tematski, a po namjenama i
dozivljajima moze biti poucna ili umjetnicka. Informativna ili pou¢na slikovnica pomaze u
djetetovom upoznavanju okoline, zivotinja, biljaka, ljudskih djelatnosti i svega Sto je povezano
s prirodom i drustvom. Umjetnicka slikovnica govori o dozivljaju svijeta i uspostavlja unutarnji
odnos medu citateljem 1 svijetom. Autori vrlo ¢esto uzimaju kao podlogu za slikovnicu
knjizevne tekstove koji su zapravo ilustrirane pjesme ili pri¢e. Kada nedostaje umjetnickih
slikovnice koje imaju pravu vrijednost, takve su ,,slikovnice® ponekad najbolje $to se moze

pronaci u mnostvu ponuda na sajmovima (Crnkovi¢ i Tezak, 2002).

Slikovnica otvara mnogo zivotnih tema, ukljucujuci obiteljska iskustva, Skolska
iskustva i1 svakodnevni zivot djece i odraslih. Stoga se ta knjiga ne usmjerava samo na lijepe
dogadaje 1 svaka bi se mogla shvatiti na problemski nacin. Dobra slikovnica ¢e nastati samo
tijekom ozbiljnog i dugotrajnog rada, a ponekad je u proces stvaranja slikovnice ukljucen Citav
tim ljudi (Zalar i sur., 2008). Djetetu treba odabrati prvu slikovnicu koja ¢e prikazivati jasne
slike bez teksta. Dijete treba drzati slikovnicu i1 pokazivati prstom, imenovati predmete i bi¢a
koja vidi na slici. (Cudina-Obradovi¢, 2008). Autor Cacko (1999) navodi kako je slikovnica
umjetnicko djelo koje je jedinstveno i prica pricu pomocu slika i teksta te sazimanjem ilustracija

1 teksta stvara bogat osjetilni sustav kojim dijete kasnije ispunjava znacenjima. Slikovnica moze



imati zabavnu, informacijsko-odgojnu, iskustvenu, spoznajnu, estetsku, ali i govorno-jezi¢nu

funkeciju.

Kako bi funkcije mogle biti ispunjene, slikovnica prvotno mora pruziti zabavu djetetu.
Informacijsko-odgojna funkcija omogucuje djetetu da razumije veze medu stvarima i pojavama
te kako osvijestiti 1 rijesiti probleme. Spoznajna funkcija omogucuje djetetu provjeru njegovih
znanja i spoznajama o pojavama, odnosima i stvarima. Iskustvena funkcija slikovnice pruza
posredno iskustvo djetetu. Ono §to dijete ne moze dozivjeti neposrednim putem ono moze
spoznati kroz slikovnicu. Estetska funkcija izaziva kod djeteta razne emocije i doZivljaje 1
omogucuje oblikovanje zanimanja za knjigu te razvoj ljubavi prema €itanju iz zabave ili uZitka.
Govorno-jezicna funkcija slikovnice podupire i1 poti¢e razvoj fonemske 1 fonoloSke
osvijeStenosti, morfoloski i sintakti¢ki razvoj, usvajanje i bogacenje rjecnika, upoznavanje
karakteristika teksta i na¢ina njegova funkcioniranja te ostalih pred¢itackih vjestina (Martinovi¢

1 Stri¢evic, 2011).

Stoga mozemo re¢i kako su slikovnice jedan od najvaznijih aspekata u jezicnom razvoju
djece rane i predskolske dobi i1 imaju veliku ulogu u bogacenju rjecnika, stvaranju cCitalackih
navika i razvijanju kreativnosti i mastanja. Zbog toga bi djeca od najranije dobi trebala biti

upoznata s tom vrstom knjizevnosti koja ima bitnu ulogu u njihovom daljnjem obrazovanju.



2.1. Povijest slikovnice

Svaka knjiga u proSlosti koja je imala slike, nazivala se slikovnicom. Hrvatski ¢itatelji
su znali najkasnije do 1815. za njemacke slikovnice, koje su kupovali pod nazivom Bilderbuch.
Citatelji su se naviknuli u narednim desetlje¢ima na novu vrstu djedjih ilustriranih knjiga te se
pojavila potreba prijevoda njemackog na hrvatski jezik. 1854.godine je peStanski nakladnik
Alajos Bucsanszky donio objavu bogate verzije ilustrirane Biblije koja je bila namijenjena za
djecu i uz to, na hrvatskom jeziku. Ta je knjiga objavljena i na drugim jezicima na podrucjima
Austrijskog Carstva (madarski, slovacki, ukrajinski, njemacki i rumunjski). Knjiga se smatra
prvom slikovnicom koja je bila na hrvatskom jeziku, a dobila je i naslov Mala obrazna Biblija.
Nakon njega, Hartman je objavio prve slikovnice , koje su bile na hrvatskom jeziku, (Domace
zivotinje i njihova korist, 1863. i Mala zvérnica za zabavu i pouku mladezi, 1864.) deset godina
kasnije i takoder je morao dio naklade otiskivati na srpskom, njemackom i madarskom jeziku

kako bi ih prodavao na podrucju cijelog Austrijskog Carstva (Majhut, 2020).

Opseg knjizevnosti je u povijesti bio izrazito nestabilan i varijabilan. Knjizevnost je u
napisano. Pojam djecje knjiZevnosti je tijekom 19. stolje¢a oznacavao knjige za djecu opcéenito,

a to su bili: romani, zbirke prica kao i publikacije posve utilitarne naravi (Hamersak, 2014).

U vise od dvije trecine slikovnica obradivale su se teme poput bajki i Zivotinja, djecjeg
svijeta, a slabije su bile zastupljene teme poput fantastike, ABC, prijevoznih sredstava,
fantastike i sporta. Pojavljivali su se stereotipi za idealne obitelji i djece koja su poslusna.
Slikovnice su Cesto sluzile 1 kao reklama nekih proizvoda. Mali broj slikovnica je imalo zadatak

prenositi spoznaje s nekog podrucja na primjeren nacin za djecu.



2.2. Vrste slikovnica

Postoje razli¢ite vrste slikovnica koje se dijele prema viSe podrucja, a ovdje su se
izdvojile slikovnice vezane uz udio teksta, slikovnice s obzirom na formu, slikovnice s obzirom

na strukturu izlaganja i slikovnice prema vrsti.

Vrste slikovnica vezanih uz udio teksta (Crnkovi¢ i Tezak, 2002):

e (iste slikovnice (slikovnice bez rijeci)
e piktografske slikovnice (slikovno pismo)
e slikovnice s minimalnim udjelom teksta

e slikovnice s vise teksta (u stihovima ili prozi)

Vrste slikovnica s obzirom na formu (Crnkovi¢ i Tezak, 2002):

e slikovnice-igracke

e nepoderive slikovnice

e leporello slikovnice

e pop-up (pokretne ili interaktivne slikovnice)
e taktilne ili tihe slikovnice

e multimedijske slikovnice

Vrste slikovnica s obzirom na strukturu izlaganja (Crnkovi¢ i Tezak, 2002):

e narativne slikovnice

o tematske slikovnice

Takoder, postoje 1 spoznajne umjetnicke ili poetske-problemske slikovnice. U
spoznajnim je ¢esto tematika vezana uz svakodnevan zivot, igre, o zivotinjama... Problemske
slikovnice doticu teme o kojima se prije nije govorilo, a ¢esto bude rije¢ o odnosima u

obiteljima, ali i drustvu kako je videno iz djecje perspektive.

Postoji i podjela slikovnica po vrsti (Matulka, 2008):



e slikovnice za Citace pocetnike

e slikovnice koje su vezane s odredenim konceptom
e digitalne slikovnice

e igracke slikovnice

e slikovnice u stithovima

Slikovnice za ¢itace pocetnike djeca ¢itaju sama ili uz malu pomo¢ odraslih. Slikovnice
koje su vezane s odredenim konceptom sluze kako bi se dijete upoznalo sa brojkama, slovima,
oblicima, kako bi upoznalo boje, a postoje i slikovnice u kojima se kombiniraju koncepti.
Digitalne slikovnice utjeCu na procese publiciranja. U njima se pojavljuju animacije koje

pokusavaju docarati tradicionalne slikovnice (Batarelo Koki¢, 2015).

Igracke slikovnice su sve viSe zastupljene. Dijete ima odredenu interakciju sa
slikovnicom te takva slikovnica od djeteta zahtijeva interakciju koja je uvod u citanje i
sveukupnu djecju knjizevnost (Matulka, 2008). Slikovnice u stihovima ukljuc¢uju uspavanku,

poeziju, brojalice i ostale tekstove s rimama (Batarelo Koki¢, 2015).

Velika zastupljenost vrsta slikovnica omogucuje Sirok izbor ,,prave® slikovnice, no
trebalo bi se upoznati s kriterijima prema kojima se slikovnice biraju kako se ne bi dogodilo da
se djetetu Cita slikovnica koja zapravo nema previSe veze s onim S§to bi knjiZzevno-vrijedna

slikovnica djetetu trebala pruZiti.



2.3. Kriteriji za odabir slikovnice

Djetetu koje ima interes za Citanjem slikovnica treba pruziti dovoljno razlicitih vrsta

slikovnica. Vrlo je bitno da se slikovnica odabere kvalitetno i po kriterijima.

Autorica Centner (2007) piSe kako roditelji 1 odrasli imaju vrlo vaznu ulogu kod odabira
slikovnice. Morali bi paZljivo proucavati literaturu, kako bi se s razvojem djeteta povecala
djetetova paznja, koncentracija, usredotocenost, razumijevanje, kao i predcitacke vjestine. Do
druge godine djetetova Zivota, treba birati slikovnice koje imaju malo teksta i jasne te Sarene

ilustracije, brojalice ili kratki tekst. Vazno je da se rije¢i ponavljaju kako bi ih dijete upamtilo.

Slikovnice bi trebale biti pogodne za savijanje i napravljene od trajnog materijala, kako ih
djeca ne bi mogla potrgati. U trecoj i ¢etvrtoj godini djeca se zanimaju za price o zivotinjama,
ljudima 1 svakodnevnim situacijama. Pri¢e bi trebale imati jednostavne radnje koje bi djeca
mogla predvidjeti. Djeca vole komic¢nost 1 sama se okusSavaju u izmisljanju takvih radnji ili
sama stvaraju kraj price. U petoj i Sestoj godini djeca imaju visoku razinu paznje, ali slike su i
dalje vazne kako bi pomogle djeci da prate neke slozenije radnje (Vizek Vidovi¢ 1 Hrabar, 1999).
Slikovnicu treba birati prema uzrastima djece i usmyjeriti paznju na izgled slikovnice i

edukativnu vrijednost.

Takoder je bitna sigurnost zdravlja djece: da slikovnica nema oStre rubove 1 da kod
izradivanja slikovnice nisu upotrijebljene boje koje sadrze otrovne tvari. Slikovnica treba
odgovarati pedagoSkom 1 estetskom kriteriju. Ilustracije trebaju imati skladne boje, trebaju biti
realne (kada pojasnjavaju nesto), a isto tako i mastovito osmisljene (kada prikazuju dozivljaj).
Slova moraju biti dovoljno velika, tekst bi trebao biti jasan, gramaticki i pravopisno to¢an
(Centner, 2007). Slikovnica koja je kvalitetna sadrzi ime autora, a u slikovnice s nepoznatim
autorima bi se trebalo sumnjati. Pozornost treba obratiti i na to da je slikovnica koja se nudi
djetetu u skladu sa znanjima, interesom i potrebama djeteta, jer je svako dijete razli€ito i treba
drugaciji pristup. Stoga ¢e svaki roditelj i odgojitelj pra¢enjem razvoja djeteta znati prepoznati

$to djetetu treba (Cudina-Obradovié, 2008).

Bitno je da slikovnica koja se odabere ima sve kriterije osnovane po interesima djece 1
pric¢e koje su njima zanimljive i komicne. Za stariju djecu treba voditi racuna da slikovnica nije
previse predvidljiva i da ima radnju koja zahtijeva njihovu pozornost i koncentraciju. Takoder,
treba imati u vidu kako je svako dijete drugacije, a samim time zahtijeva i drugaciji pristup koji

¢e roditelji 1 odgojitelji znati prepoznati.



3. RAZVOJ GOVORA DJECE RANE I PREDSKOLSKE DOBI

Govor je najosnovniji nac¢in komuniciranja izmedu ljudi. Preduvjeti za razvoj govora

su: zdravlje, govorni organi koji su uredno razvijeni, uredan sluh i intelektualni razvoj.

Prema autorici Pavli¢evi¢-Frani¢ (2005) jezik se moze ostvariti u usmenom obliku
(govorom) i pismenim oblikom (pismom). Ono §to je napisano je moguce izgovarati, a ono §to
je izgovoreno zapisati. ,,Govor je, dakle, auditivno (zvucno, slusno) sredstvo, a pismo vizualno
(vidljivo, likovno) sredstvo realizacije jezika.” (Pavli¢evi¢-Frani¢, 2005; 27). Razvoj jezika i
govora dogada se intenzivno u prve tri godine djetetova zivota. Dijete prode fazu krika i
glasanja te tako dolazi do kompetentne participacije u razgovorima u kojima moze izrazavati
svoje osjecaje, stavove 1 izreéi svoje potrebe. Razvoj se odvija po etapama. Predgovorno
razdoblje zapocCinje kada se dijete rodi i traje do devetog mjeseca. U govornom razdoblju
pojavljuje se prva rijec sa znacenjem (od 9. do 15. mjeseca), a prve recenice se javljaju od 18.
do 24. mjeseca, dok se naglo Sirenje rjecnika i usvajanje gramatike javlja od druge do trece

godine zivota (Andresic i sur., 2010).

Jezici kojima ljudi govore dijele se na: jezike koji se usvajaju (to je naj¢es¢e materinski
jezik u djetinjstvu) i jezike koji se uce (svi ostali jezici koji se kasnije uce). Prvi jezik dijete
usvaja od svog rodenja prate¢i spoznajni razvoj, a to je jezik okoline, majke ili nekog drugog
sudionika u razvojnom jezi¢nom podrucju. Taj je jezik dominantan i njime osoba najbolje vlada
tijekom komunikacije. Drugi se jezik odvija osmisljeno u odgojno-obrazovnom sustavu
(najcesce). Svrha usvajanja prvoga jezika je uspjeSan proces sporazumijevanja te socijalizacija
u okruzenju i Siroj drustvenoj zajednici (Pavlicevié¢-Frani¢, 2005). Kada dijete usvaja materinski

jezik, takoder pokazuje 1 interes za Citanje slikovnica i razvijaju se predcitacke vjestine.

Predcitacke vjeStine su preduvjet za razvoj vjeStina Citanja koje se razvijaju u
predskolskoj dobi. Poznavanjem razine razvijenosti vjestina u odredenoj dobi razvoja djeteta
moze pomoc¢i u ranom prepoznavanju djece koja bi kasnije mogla imati poteSkoc¢a u ¢itanju. U

trecoj godini dijete pocinje ,,slagati® rime (Starc i sur., 2004).

Kako bi se komunikacija uspjeSno ostvarila, svi oblici nekog jezika trebaju imati
uspostavljena pravila i norme prema kojima se odvija proces slanja i primanja obavijesti. U

usmenoj i pisanoj komunikaciji ostvaruju se leksicka, gramaticka i stilisticka norma.



3.1. Gramaticki razvoj

Gramatic¢ka norma prikazuje fonolosko, morfolosko i sintakticko ustrojavanje jezika i za
svako od tih podrucja propisuje koje pojave 1 kada treba smatrati pravilnima, a koje
nepravilnima. To se odnosi na glasove, tvorbu rijeci, oblike rije¢i i veze u reCenicama
pojedinoga standardnoga jezika neovisno je li rije¢ o govorenome ili pisanome obliku

1zrazavanja.

Pavli¢evi¢-Frani¢ u svojoj knjizi ,,Komunikacijom do gramatike* (2005: 36), navodi
sljedece: ,,Gramati¢ka norma razumijeva ucenje normativne gramatike, teorijskih zakonitosti i
pravila izgradenih u skladu sa sustavom pojedinoga jezika, jer se jedino na taj nacin osigurava
jednoznacnost i izbjegavaju nesporazumi pri sporazumijevanju.* Najvaznije je savladati norme
materinskoga jezika. Kasnije se u¢e norme stranoga jezika, kao i sluzbene te najviSe rangirane

razine materinskoga jezika.

Dijete u interakciji s okolinom razvija govor i obogacuje svoj rjecnik, usvaja gramaticki
sustav materinskog jezika. Ovladavanje sustavom materinskog jezika podrazumijeva
ovladavanje tvorbenim pravilima, morfoloskim promjenama rijeci i sintaktickim strukturama
reCenice. S 12 myjeseci dijete razumije puno rijeCi, a koristi ih nekoliko. Prve rijeci koje
izgovara su imenice kojima imenuje bitne osobe ili stvari iz neposredne okoline (Starc 1 sur.,

2004).

Uz geste 1 intonacije, svaka rije¢ moZe imati Sire znacenje 1 smisao jednostavne recenice.
Prvim rije¢ima dijete izrazava emocionalno stanje, zahtjev ili zelje. Usvajanje gramaticke
norme od najranije dobi temelji se na kulturi izrazavanja 1 poznavanju zakonitosti odredenoga

jezika.



3.2. Leksicki razvoj

Leksic¢ka norma se bavi problematikom rje¢ni¢koga blaga u jeziku. Leksicima nazivamo
sve rije¢i nekoga jezika. Leksicka norma nije toliko obvezujuca i jednozna¢no odredena kao
gramaticka. Veci opseg rijeci govornika omogucit ¢e bolje poznavanje primarnog i prenesenog

znacenja rijeci, a time 1 razlikovanje izvornih od stranih rijeci (Pavli¢evi¢-Frani¢, 2005).

Usvajanje jezika djeteta zapocCinje prvom izgovorenom rije¢ju. Ta se rije¢ ne pojavi kod
sve djece u istoj dobi. Neka djeca izgovore prvu rije¢ oko 10.mjeseca zivota, a neka 1 kasnije
(oko 14.mjeseca). Cesto se postavlja pitanje zasto dolazi do poremecaja izgovora, koje je ve¢
ranije spomenuto. Sposobnost usvajanja jezika je odredena genetski. Vaznu ulogu kod
svladavanja jezi¢nih struktura i usvajanja gramatike ima kognitivan razvoj, kreativnost djeteta

sposobnosti komuniciranja i drustveno okruzenje (Pavlicevi¢-Frani¢, 2005).
Kod izgovora glasova potrebno je (Starc i sur., 2004):

e Dbiti dobar model djetetu - govoriti pravilno

e ne ispravljati dijete

e ne posramljivati dijete

e biti podrska djetetu

e slusati dijete i posvetiti mu pozornost

e motivirati dijete za prepricavanje dogadaja

e pjevati, plesati, pljeskati s djetetom

e igrati se jezi¢nih igara (igre rima, asocijacije)

e imenovati predmete

Da bi dijete tijekom ranog razvoja usvojilo jezik i ovladalo govorom, vrlo je bitno da ima uredne

organske osnove za jezi¢no-govorni razvoj i da podrazumijeva (Andresic i sur., 2010):

e uredan sluh i moguénost razlikovanja glasova

e motoricke sposobnosti i vjestine

¢ intelektualni razvoj odredenog stupnja (da dijete razumije poruku i formira odgovor)
e razvoj kognitivnih vjestina (koncentracija, pamcenje)

e psihosocijalne sposobnosti
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Postoje korisne jezi¢no-govorne igre koje se mogu upotrijebiti u radu s djecom, a to su

(Andresi¢ i sur., 2010):

e imenovanje poznatih zvukova

e opisi slika

e brojalice

e rime u rijecima (kos-nos, krava-trava)

e igra s kojim glasom pocinje rije¢ (mis-m, lutka-1)
¢ rasClanjivanje rijeci na glasove

e sastavljanje glasova u rijeci

Svrha usvajanja prvoga jezika je ostvarivanje uspjeSnoga procesa sporazumijevanja te
socijalizacija u okruzenju i §iroj zajednici. Prvi se jezik razvija spontano, dok za ostale jezike

treba viSe vremena i obrazovanja (Pavlicevi¢-Frani¢, 2005).

Pricanje prica djeci je najjednostavniji nafin poticanja jezi¢no-govornog razvoja. U
zajednickom citanju slikovnica dijete uocava kako slikovnica sadrzi tekst koji se pretvara u

pricu. Na taj se nac¢in od najranije dobi obogacuje rjecnik djeteta.

11



4. O CITANJU

Citanje je pojam koji opisuje prepoznavanje napisanih slova koja pretvaramo u zvuéne
jeziéne znakove. Dugim vjezbanjem ¢itanja, ono postaje automatiziran proces. Citatelj koji je
sposoban ¢itati te¢no i1 s razumijevanjem jest pismen Citatelj. Odgojitelji bi to trebali biti svojom
ulogom, stoga se u vrti¢u djeci Cesto Citaju slikovnice. Od pocetka se treba nastojati da djeca
razumiju tekst. U tome pomazu uvodni razgovori, fotografije i ilustracije (Kaci¢, 2022). Djeca
razvijaju vjestine koje su nuzne u zivotu: bogate svoj vokabular, susrecu se s frazama koje ne
¢uju u okolini, uzivljavaju se u knjizevne likove i1 sagledavaju situacije iz perspektive drugih.

Time se razvija empatija i razmisljanje.

Vazno je Citati razlicite knjige, kako bi dijete upoznalo razliCite junake, kulture, teme,
zanrove, stilove i kako bi naposljetku otkrilo ono $to ga najvise veseli. Kod slusanja price, djeca
prirodno usporeduju rijeci koje cuju s onima koje vide na papiru. Pocinju shvacati vezu izmedu
slova 1 glasova i tvore smislenu cjelinu rijeCi. Djeci se Citanjem obogacuje vokabular,
pismenost, razvijaju se predc¢itacke vjestine 1 vjestine pisanja, proSiruje se razumijevanje jezika
1 poti¢e se samopouzdanje djeteta (Moomaw i Hieronymus, 2008). S djetetom se izgraduje
poseban odnos ako mu se ¢ita od najranije dobi. Tijekom zajednickog ¢itanja, odgojitelj uocava
Cega se dijete boji, Sto dijete veseli, na koji nacin razmislja, koji ga problemi muce. Dijete ima
priliku da kroz aktivnost sluSanja pri¢e vodi razgovor o procitanoj prici, raspravlja o tekstu 1
slikama. Dijete uziva u pricama, a nakon toga se okusava u prepri¢avanju price, shvaca kako

pisani tekst ima poruku, nauci kako se slikovnica drzi u rukama i kako se okrecu stranice.

Djetetovo razdoblje od prve do trece godine vrlo je Siroko. Djetetov se svijet neprestano
prosiruje, a trebalo bi ga se joS viSe proSirivati ¢itanjem. Maleno dijete koje jo$ ne razumije
rijeci takoder uziva u Citanju zbog rime, uzivanja u melodiji i rimama te se veseli paznji koja
mu se poklanja, kao i vremenu koje se provodi s njim. Kod ¢itanja pjesmica i bajki, dijete uziva

1 osjeca se ugodno.

Odrasli ¢esto govore kako nemaju vremena za Citanje djeci, a djetetov rani razvoj
obuhvaca samo nekoliko godina koje su presudne za kvalitetu tog razvoja. Dijete tada najviSe
treba itanje i vrijeme koje se provodi uz njega (Cudina-Obradovié¢, 2003.). Citanje bi se trebalo
ponavljati vide puta tijekom dana, kako bi dobrobit za dijete bila ¢im veéa. Cak i ako se radi o
kra¢em vremenu citanja, dijete ¢e biti zahvalno 1 komentirati slikovnicu na neki svoj nacin

(Sauperl, 2007).
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Prema autorici Cudina-Obradovié (2002) bitno je:

e osigurati ugodnu i toplu atmosferu

e (itati ugodnim glasom

e stvoriti osjecaj medusobne povezanosti s djecom
e razgovarati s djecom o tekstu 1 ilustracijama

e provjeriti razumijevanje djece

e produljivati paznju djece

e traziti prepri¢avanje dogadaja

e osluskivati interese djece

Odgojitelji trebaju biti kompetentne osobe koje ¢e djeci ponuditi primjeren sadrzaj
slikovnica te pomocu igre kod djece osvijestiti vaznost slikovnica i knjiga. Odgojitelji opremaju
vrti¢ razli¢itim Casopisima, enciklopedijama, letcima, slikovnicama i knjigama. Takav bi
materijal trebao biti stalno dostupan djeci kako bi se dijete samostalno i kroz igru moglo
upoznati i uvidjeti §to se sve nalazi u takvim materijalima. Dijete se osjeca sigurno i bitno kada

mu je omogucen takav slobodan pristup.
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4.1. Dijalosko citanje

Svijet bajke 1 mastanja je svijet u kojem su djeca najsretnija. Djeci nikad nije dovoljno

napetih 1 mastovitih pri¢a koje mogu biti ¢itane ili prepricane.

Mlada djeca vise vole pripovijedanje, a starija djeca uz pripovijedanje vole i Citanje.
Odrasli se u kontaktu s djecom koriste raznim govornim oblicima: ¢itanjem, pricanjem,
prepri¢avanjem, razgovorom, recitiranjem, dramskim igrama i igrama rijeCima (Zalar i sur.,
2008). Citanje treba biti razumljivo, glasno, jasno i lijepo §to znadi da se treba &itati s osjecajem,
razumljivo, ujednacenog tempa (da ne bude prespor ili prebrz) i naglasci trebaju biti pravilni,

kao 1 artikulacija.

Dobar izbor sa zanimljivim sadrzajem odusevljava djecu, stvara pozitivan odnos prema
knjizi 1 u djetetu razvija pozitivne osobine po uzorima na odredene likove (Posilovi¢ i sur.,
1986). Citanje u kojem je dijete samo pasivan slua¢ nema veliku dobrobit za dijete. Znacajno
je da dijete prilikom c¢itanja u bilo kojem trenutku moZze izre¢i svoja razmis$ljanja i misli te
postaviti pitanja u vezi price. Zajednicko, poticajno ¢itanje u kojem se izmjenjuju faze Citanja i
razgovora nazivamo dijalosko ¢itanje (Cudina-Obradovi¢, 2008). U dijaloskom C¢itanju,
odgojitelj trazi da dijete imenuje §to vidi na ilustracijama i traZi da dijete upotrijebi ¢im vise

opisa kako bi se dijete kasnije znalo izrazavati te opisati sadrZaj slikovnice.

Kako bi dijete razumjelo funkciju Citanja, pisanja i obiljeZja teksta, s njim se treba
razgovarati o slici 1 tekstu kako bismo provjerili razumije li dijete slikovnicu, traziti da preprica
sadrzaj i poticati na prepri¢avanje te na taj na¢in produljivati paznju djeteta (Cudina-Obradovic,
2002). Ako citatelj ¢ita slikovnicu i1 djetetu ne pokazuje ilustracije, djeca ¢e reagirati tako da
nec¢e mirno slusati, biti ¢e nemirna i nece se zanimati za slikovnicu. Bilo bi dobro da se djeci
unaprijed pokazu ilustracije, §to ¢e ujedno biti i motivacija za itanje. Cesto, nakon uspje$nog
¢itanja djeca Zele da se ponovno procita tekst. Kod kracih tekstova je to moguce, ali kod duzih
tekstova nije, jer u svakoj skupini ima djece koja nemaju toliku koncentraciju. Kako ne bi doslo

do ometanja, najbolje je pripovijedanje ili €itanje ostaviti za idu¢i put (Posilovi¢ i sur., 1986).

Ono $to se smatra bitnim jest i okruZenje u kojem se ¢ita kako bi se stvorila intimnija i

ugodnija atmosfera za potpuni dozivljaj djeci.
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4.2. Vaznost okruzenja u kojem se cita

Kod ¢itanja je vrlo bitno okruzenje u kojem se Cita. Vazno je da se osigura ugodna, topla,

opustajuéa atmosfera kako bi se djeca umirila i skrenula paznju na Citanje.

Sva paznja odgojitelja treba biti usmjerena na slikovnicu i djecu, a ¢itanjem na istom
mjestu se uspostavlja ritual zajednickog Citanja koji djetetu daje poseban osjecaj sigurnosti.
Zajednickim citanjem dijete percipira Citanje kao redovnu i svakodnevnu aktivnost koja je
zabavna 1 poucna (AndreSi¢ 1 sur., 2010). Djeci treba omoguciti ,.komuniciranje s knjigom*

koje je Sto slicnije njihovoj spontanoj igri.

Za djecu, ali 1 za odrasle najudobnije je Citati na niskom, ¢ak i na podu, ako ne i lezanje
na trbuhu (osobito kod djece). To ne iskljucuje i postepeno navikavanje djece na pravilno
drzanje za vrijeme gledanja i Citanja slikovnica (Petrovi¢-Soco, 1997). Sva oprema treba
omogucavati $to blizu komunikaciju s djecom i stvaranje privla¢ne i tople atmosfere koju

smatramo preduvjetom za uspje$nu aktivnost.

Djecu se nikada ne bi smjelo svrstavati u stroge redove, ve¢ u polukrug u ¢ijem je centru
pripovjedac, voditelj ili posrednik izmedu djeteta 1 knjige i sva djeca imaju priliku vidjeti
sadrzaj slikovnice (Posilovi¢ i sur., 1986). Udobnosti okruzenja ¢e doprinijeti, osim ¢istog poda
i tepiha i zidovi obojeni toplim pastelnim bojama. Citanje se odvija u mirnom kuti¢u, kuti¢u za
opustanje. Kuti¢ moZe imati i neku ilustraciju iz omiljene ili poznate pri¢e za djecu zbog
prepoznavanja, privlacnosti i osjecaja pripadnosti (Petrovié-Soco, 1997). U kuti¢ se mogu
staviti i taburei, deblji jastuci ili spuzve, ali i neSto najobicnije- tepih. Kuti¢ se tijekom
pedagoske godine moze premjestiti kada se uoci da djeci viSe nije zanimljivo i ponovno doci

do onog uzbudljivog i zanimljivog mjesta kakvo je bilo na pocetku.
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5. ISTRAZIVANJE

5.1. Opis uzorka

Ispitivanje je provedeno u jednom dje¢jem vrticu na podru¢ju Krapinsko-zagorske
zupanije. U istraZivanju je sudjelovala mlada vrticka skupina djece ,,Zeci¢i* (3-4 godine). U
skupini se nalazilo 20 ispitanika, od kojih je bilo 12 djevoj¢ica i1 8 djecaka. Istrazivanje je
sadrzavalo tri nacina Citanja slikovnica: spikersko Ccitanje, dijaloSko citanje i Citanje s
predvidanjem. Na tjednoj bazi djeci se Citala jedna slikovnica na sva tri nacina, a to su bile:
problemska slikovnica ,,Kad video igrice preuzmu kontrolu®, bajka ,,Ribar 1 njegova Zena“ i

suvremena slikovnica. ,,Mrljek i1 Prljek — Pri¢a o prljavim rukama®.

Istrazivanje se provodilo u razdoblju od tri tjedna. Vremenski tijek bio je od 13. do 31. svibnja

2024. godine.

5.2. Instrument istraZivanja

Svaki tjedan djeci se Citala jedna slikovnica na tri na¢ina. Prije samog €itanja, ispitivalo

se koliko su djeca upoznata s ¢itanjem, koje su bajke njima najdraze i vole li ith uopce.
Prije ¢itanja slikovnica, djeci su postavljena ova pitanja:

,.Citaju li vam roditelji?*

,»Kada najcesce ¢itaju roditelji?*

,Imate li slikovnice u svome okruzenju, sobi, boravku, kuc¢i?*

,»Koja vam je najdraza?*

, Volite 11 u vrticu kada vam tete Citaju?*
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Poslije uvodnih pitanja procitala se slikovnica ,,Kad video igrice preuzmu kontrolu* (J. Moore-

Mallinos) spikerskim ¢itanjem.

Nakon procitanoga, djeci su postavljena pitanja:
,»Kako vam se svidjela pri¢a?*
,,Sto vam se posebno svidjelo?*

,,Citaju li vam roditelji ovako?*

Sljedece Citanje iste slikovnice bilo je dijalosko Citanje. Djeci su tijekom Citanja postavljena

pitanja:

,.Sto su video igre?*

,» 1Ko je Zlatko Novak?“

,»Je li dobro stalno igrati igrice i zasto?*

,.Sto mislite, je li bolje provoditi vrijeme vani ili igrati igrice?

,.Sto se moze dogoditi od previse igranja kompjuterskih igrica?

Zadnje citanje ove slikovnice bilo je Citanje s predvidanjem 1 djeci su tijekom citanja

postavljena pitanja:

,,Ovdje je mrak. Sto se dogada?“

,»O ¢emu ¢e Zlatko najvise razmisljati?*

,Kakav ¢e poklon dobiti Zlatko?*

,Hoce 1i on pisati zadacu i izlaziti iz kuce?*

,Sto ¢e se dogoditi sa Zlatkom nakon nekog vremena?*

»Je li sve u prici bilo stvarno? Kako ¢e pric¢a zavrsiti?*

17



Drugi tjedan se citala slikovnica ,,Ribar i njegova zena* (bra¢a Grimm). Nakon spikerskog

¢itanja, djeci su postavljena pitanja:
»Kakva vam je ova pri¢a?*

,,Sto vam se svidjelo? Koji dogadaj?

Dva dana poslije, djeci je ista slikovnica procitana dijaloSkim ¢itanjem u kojem su sudjelovala

te odgovarala na pitanja:

,» ko je ribar?*

,,Sto mislite, $to voli raditi ribarova Zena?*

»Ispunjavaju li zlatne ribice zelje? Kakve?*

,Kako se ribarova zena ponaSala? Je li imala previse zelja?*

,,B1 li ribar volio biti bogat ili mu je dovoljna njegova koliba?*

Posljednje ¢itanje ove price bilo je Citanje s predvidanjem. Postavljena su pitanja:
,.Sto ¢e ribar upecati?*

»Kakvu ¢e Zelju ribar imati?*

,.Sto ¢e ribaru reci njegova Zena?

,Hoce li ribar poslusati Zenu? Zasto?*

,Hoce li ona biti ikada zadovoljna?*

,.Sto ¢e se na kraju dogoditi s paladom?*
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Tijekom provodenja istrazivanja djeci se €itala suvremena slikovnica o Mrljeku i Prljeku: ,,Prica

o prljavim rukama“ (J. Pervan).
Pitanja koja su postavljena nakon prvog upoznavanja s tekstom bila su:

»Svida li vam se prica o Mrljeku i Prljeku?*

»Kakve su to bakterije? Sto nam mogu uciniti?*

Ukljuc¢ivanjem djece u ¢itanje, drugi puta, postavljena su pitanja:

,,Sto Mrljek i Prljek vole raditi?*

,.Sto su to-bakterije? Kako nastaju?

,Sto trebamo raditi s prljavim rukama?

,Kada bismo ih trebali prati?*

»~Mozemo li postati bolesni ako ne peremo ruke? Koje sve bolesti bi nas mogle uhvatiti?

Nabrojite.*

Trece Citanje bilo je Citanje u kojem su djeca vec bila dobro upoznata s tekstom te su u tijeku

¢itanja postavljena pitanja:

,»Kada Mrljek i Prljek imaju rodendan?*

»Kako se zove djevojcica u pric¢i?*

,.Sto djevojcica neée htjeti?

,Hoce li ju prijatelji htjeti primiti za ruku? Zasto?*
,.Sto ¢e se Nori dogoditi na kraju?

»Kako ¢e prica zavrsiti?
Zavr$no, nakon §to su procitane sve tri slikovnice su postavljena pitanja:

,»Koja vam je prica (nabrojati) bila najdraza? Zasto?*

,,K0j1 vam se nacin Citanja najvise svidio? Zasto?*
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5.3. Cilj i problemi istraZivanja

Cilj istrazivanja je bio ispitati ulogu slikovnice u jezicnom razvoju djece rane i

predskolske dobi.

Problemi istrazivanja:
1. ispitati miSljenja djece vrticke dobi o pripremljenim pricama
2. ispitati jezi¢nu raznolikost djece vrticke dobi

3. ispitati utjecaj prica na govornu produkciju djece vrticke dobi

5.4. Rezultati istraZivanja

U ovom ¢e se dijelu rada prikazati rezultati provedenog istrazivanja, odnosno uloga
slikovnice u jezicnom razvoju. Rezultati su dobiveni u mladoj vrtickoj skupini u kojoj se

istrazivanje provelo.

Prvi je problem istrazivanja bio ispitati misljenja djece vrticke dobi o pripremljenim

slikovnicama. Djeci se postavilo pitanje koja im je slikovnica bila najdraza i zasto.
Ovo su dobiveni odgovori:

,Meni je najdraza o igricama jer su tamo bili vampiri.*

,O djecaku koji je postao deda.*

,»O Mrljeku 1 Prljeku, zato jer je smijesna i zabavna.*

,»O djecaku koji je ostario za kompjuterom.*

,,O bakterijama Mrljeku i Prljeku jer je bila smijesna.*

»Pri¢a u kojoj djecak stalno igra igrice.*

,»Gdje djecak Zlatko igra igrice.*

Vise od polovice djece u skupini odgovorilo je kako im se najvise svidjela slikovnica
,»Kad video igrice preuzmu kontrolu®“. Djeca su odabrala navedenu slikovnicu zbog mastovito
osmisljenih ilustracija i pri¢e o igricama, vjerojatno jer su i sama djeca upoznata s video

igricama i u danasnjem vremenu to im nije nikakva nepoznanica.
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Drugi problem bio je ispitati jezi¢nu raznolikost djece vrticke dobi. Prema odgovorima
djece poslije svakog Citanja slikovnice, dobio se broj od 1938 rijeci, od toga 354 razlicitih, koje

su djeca izgovorila u 389 recenica.

Podijelivsi broj rijeci s brojem recenica ¢e se dobiti rezultat na pitanje ,,Koliko je

prosjecno rijeci dijete izgovorilo u jednoj re¢enici?*

1
23— 498
389

Rezultati prikazuju kako je dijete prosjecno izgovorilo 4,89 rijeci u recenici, $to se moze
zaokruziti na 5 rijeci. To je u skladu s dobi djeteta jer dijete treba u reCenici imati onoliko rijeci
koliko ima godina (+/- jedna rije€), a u ovom slucaju istrazivanje je provedeno na

trogodiSnjacima i ¢etverogodiSnjacima.

Tre¢i je problem istrazivanja bio ispitati utjecaj pri¢a na govornu produkciju djece
vrticke dobi. To se prikazuje rijeima koje su djeca prilikom istrazivanja naj¢eS¢e spomenula u
svojim odgovorima. U tablicama su napisane rije¢i i broj ponavljanja u odgovorima djece u

sveukupnom istraZivanju svih triju slikovnica koje su procitane.

Tablica 1. Rezultati broja ponavljanja imenica u odgovorima djece

Imenice Broj ponavljanja
igrice 21
ribar 19
prica 18
ruke 18
Zena 13

21



Tablica 2. Rezultati broja ponavijanja glagola u odgovorima djece

Glagoli Broj ponavljanja
bude 17
igrati 16
nece 16
biti 15
hoce 10

Tablica 3. Rezultati broja ponavljanja veznika u odgovorima djece

Veznici Broj ponavljanja
i 43
ne 28
li 26

Tablica 4. Rezultati broja ponavijanja priloga u odgovorima djece

Prilozi Broj ponavljanja
kada 19
puno 13
kako 12
vani 10

Tablica 5. Rezultati broja ponavljanja prijedloga u odgovorima djece

Prijedlozi Broj ponavljanja
u 19
0 16
na 10

Iz dobivenih rezultata moze se procitati da su djeca najcesce koristila veznike i imenice u svojim
re¢enicama. Djeca u Cetvrtoj godini povecavaju duZinu recenice koriStenjem veznika, a koriste
1 sve viSe imenica u svakodnevnom govoru. Pri¢e su imale u€inkoviti utjecaj na govor djece jer

su potaknule njihovo izrazavanje.
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6. ZAKLJUCAK

Preko slikovnice se dijete upoznaje sa sustavom sporazumijevanja pomocu raznih rijeci
(Crnkovi¢ i Tezak, 2002). Slikovnica prikazuje najbogatiji izvor pisanih rijeci s kojima se dijete
moze susresti u djetinjstvu. Izaziva kod djece razne emocije 1 dozZivljaje te oblikuje zanimanje
djeteta za knjigu i razvija se ljubav prema ¢itanju. Takoder ima govorno - jezi¢nu funkciju koja
sluzi za usvajanje i bogacenje rjecnika i razvijanje predcitackih vjesStina (Martinovic i Stri¢evié,

2011).

Slikovnice prije nisu bile toliko dostupne, a u povijesti je opseg knjizevnosti bio
nestabilan 1 varijabilan (HamerSak, 2014). Sada postoje razlicite vrste slikovnica koje se dijele
prema vise podruc¢ja i moze se birati pokraj takve zastupljenosti (Crnkovi¢ 1 Tezak, 2002).
Djetetu treba pruziti razne vrste slikovnica, ali je bitno da se slikovnica odabere prema

kriterijima osnovanim prema interesu djece i kvaliteti.

Predcitacke vjestine su preduvjet za razvoj Citanja, a dijete u interakciji s okolinom
razvija govor i usvaja gramaticki sustav materinskog jezika (Starc i sur., 2004). Zbog toga dijete
treba ovladati procesom ¢itanja i shvacati vezu izmedu glasova i slova. Dijete uZiva u pri€¢ama
pa se pocinje okusavati u prepricavanju price, a ujedno uci kako se slikovnica drzi u rukama 1
kako se okrecu stranice. Odgojitelji trebaju djeci nuditi primjeren sadrzaj i pomocu igre
osvijestiti vaznost slikovnice. OkruZenje u kojem se €ita igra bitnu ulogu jer je djeci najudobnije
sjediti na podu u mirnom kuti¢u sa stvorenom ugodnom atmosferom (Petrovi¢-Soco, 1997).
Nakon toga slijedi €itanje price, a najutjecajnije je dijalosko u kojem djeca imaju priliku izraziti

svoje miSljenje i zajedno s odraslim ¢itati pricu.

Istrazivanje koje se provelo potvrduje kako problemska slikovnica vrlo dobro utjece na
djecu jer se danima nakon citanja pricalo o ilustraciji gdje djecak ostari pokraj racunala.
Problemska slikovnica je djecu potaknula na promisljanje o tehnologiji te su upotrijebljene
razlicite vrste rijeci u recenicama. Kroz aktivnost dijaloskog citanja djeca su odgovarala sa
zanimanjem 1 upotrebljavala su rijeci koje su prikazane u tablicama. Primije¢eno je da su se
najvise upotrebljavali veznici u reenicama. Veznicima se u toj dobi djece povecava duzina

rec¢enice.

Rezultati istrazivanja prikazuju da dijete starosti od 3 do 4 godine ima prosjec¢no 5 rijeci

u reCenici. To je u skladu s dobi djece jer dijete treba imati u recenici onoliko rijeci koliko ima
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godina (+/- jedna rije¢). Tim istraZivanjem se propitivala uloga slikovnice u jezi€énom razvoju
djece, ali su aktivnosti zahtijevale uklju¢ivanje 1 ostalih podrucja u razvoju djeteta, na primjer
socio - emocionalni razvoj gdje je dijete trebalo izraziti svoje osjecaje 1 vlastite misli o

procitanome.

Djeca su aktivno 1 zainteresirano sudjelovala te su dobila osje¢aj vaznosti i1 pripadanja
u procesu u kojem su bili glavni sudionici. Moze se zakljuciti kako slikovnica ima pozitivne

ucinke u jezicnome razvoju djece.
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PRILOZI

Prilog 1. Suglasnost za istraZivanje

IZJAVA

kojom ja, , roditelj/skrbnik
(ime 1 prezime roditelja/skrbnika)

djeteta , odgojno-obrazovne skupine

(ime i prezime djeteta)

(naziv skupine) u vrti¢u , u Zlataru,

(naziv vrtica)

dajem suglasnost za sudjelovanje mog djeteta/stienika u istrazivanju ,,Uloga slikovnice u
jezi¢nom razvoju djece rane i predskolske dobi* koje se provodi u suradnji Uciteljskog fakulteta
u Zagrebu i djecjeg vrtica i jaslica ,,Zlatarsko zlato*. Svojim potpisom izrazavam svoj pristanak
za sudjelovanje u istrazivanju i potvrdujem da sam informiran da je sudjelovanje u istrazivanju
mojeg djeteta dobrovoljno, da ima pravo odustati u bilo kojem trenutku, da su istrazivaci

obvezni pridrzavati se Etickog kodeksa i da su duzni zastititi tajnost podataka.

Datum i mjesto Potpis roditelja/skrbnika
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Prilog 2. Izjava o izvornosti zavr$nog rada

Izjavljujem da je moj zavrsni rad izvorni rezultat mojeg rada te da se u izradi istoga nisam

koristila drugim izvorima osim onih koji su u njemu navedeni.

(vlastorucni potpis studenta)
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